
« Fribourg deviendra 
un modèle d’innova-
tion et de durabilité. 
Je m’engage pour 
une économie forte 
et une action clima-

tique ambitieuse. 
Gestalten wir heute 
für kommende 
Generationen den 
Kanton von morgen. »

Leonardo
Gomez Mariaca

Chercheur en droit
Président de la com-
mission égalité et 
famille pour la FRC 
Fribourg
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Alors que les fronts politiques se durcissent, 
nous croyons encore que les solutions vien-
dront d’une approche pragmatique plutôt 
qu’idéologique. Nous revendiquons pour ce 
faire un état d’esprit ouvert et innovant. Le 
PVL se positionne comme un parti indépen-
dant déterminé à se libérer des tradition-
nelles oppositions gauche – droite.
En tant que Vert’libéraux, nous nous en-
gageons pour une société progressiste qui 
respecte autant que possible les libertés in-
dividuelles, mais qui se responsabilise face 
aux défis de notre siècle, notamment ceux 
de l’environnement.

Osez les solutions !
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A la Préfecture
Consultante en entre-
prise
Conseillère générale

Comptable spécialisé 
Edupool

Lehrerin

Au Conseil d’Etat
Chercheur en droit
Président de la commis-
sion égalité et famille 
pour la FRC Fribourg

Avocat-stagiaire

Solarinstallateur

Intervenante en protec-
tion de l’enfant
Conseillère générale

Professeur HES
Président du PVL FR

Directeur juridique

Kaufmännische Anges-
tellte /MAS in Ausbil-
dungsmanagement
Gründungsmitglied der 
GLP

› Développer des solutions de garde acces-
sibles et adaptées aux réalités profession-
nelles des familles.
› Favoriser des logements à prix abor-
dables, notamment par les coopératives et 
les droits de superficie.
› Gesundheitskosten eindämmen und 
Massnahmen unterstützen, die den Prä-
mienanstieg langfristig bremsen.
› Staatsausgaben im Griff behalten und 
unnötige Doppelstrukturen in der Verwal-
tung vermeiden – für einen verantwor-
tungsvollen Umgang mit öffentlichen Gel-
dern.

› Favoriser l’apprentissage rapide du fran-
çais ou de l’allemand pour faciliter l’intégra-
tion et l’autonomie.
› Renforcer l’accès à la formation et à l’em-
ploi pour permettre à chacun de participer 
pleinement à la société.
› Begegnung und Austausch zwischen ver-
schiedenen Bevölkerungsgruppen fördern 
– statt Abschottung und Isolation. 
› Klare und faire Anwendung der Regeln im 
Migrations- und Asylbereich.

1. Pouvoir d’achat & 
familles / Kaufkraft und 
Familien

› Soutenir les PME et l’économie locale 
en simplifiant les démarches administra-
tives et en garantissant de bonnes condi-
tions-cadres.
› Développer les énergies renouvelables, 
notamment le solaire et le bois-énergie, et 
renforcer l’efficacité énergétique.
› Förderung des dualen Bildungswegs und 
Stärkung der Zusammenarbeit zwischen 
Schulen, Unternehmen und Berufswelt.
› Auf Innovation und Unternehmertum 
setzen – statt auf immer mehr Steuern und 
Vorschriften.

› Mieux relier villages, quartiers et gares 
par des cheminements piétons et cyclables 
sûrs et continus.
› Accélérer l’assainissement énergétique 
des bâtiments et favoriser la rénovation et 

4. Économie & innovation 
/ Wirtschaft und 
Innovation

  2. Environnement & 
cadre de vie / Umwelt 
und Lebensraum

3. Migration & 
intégration  / Migration 
und Integration

la réaffectation plutôt que l’étalement ur-
bain.
› Unseren Lebensraum bewahren: 
Landschaften, Kulturland, Naturräume und 
unser bauliches Erbe.
› Verdichtung und Lebensqualität in Ein-
klang bringen – Grünflächen und die 
landschaftliche Qualität unserer Orte 
erhalten.



> Alex, 38 ans, deux 
enfants en bas âge, 
espère trouver un 
nouveau logement 
plus adapté pour sa 
famille.
Pour faire face à la 
pénurie, nous esti-
mons que le canton 
doit revoir sa poli-
tique du logement 

> Catia, 19 ans, CFC 
en poche, veut vivre 
seule dès que pos-
sible, mais réalise 
que son pouvoir 
d’achat sera très 
limité.
Nous nous enga-
geons pour des 
mesures ciblées 
qui permettent de 
réduire les coûts 
des biens et ser-

> Isabelle, 65 Jahre 
alt und frisch pen-
sioniert, sorgt sich 
um den Zugang 
zur medizinischen 
Versorgung in ihrem 
Dorf.
Als Universitätskan-
ton muss Freiburg 
aus unserer Sicht 
deutlich mehr Ärz-

et se montrer plus 
proactif pour garan-
tir, via des partena-
riats public-privé et 
des incitations, que 
le marché immobi-
lier comprenne des 
objets adaptés à 
tous les budgets et à 
tous les profils. 

vices essentiels, par 
exemple : des tarifs 
de transports pu-
blics préférentiels 
pour les jeunes ou 
des abonnements 
plus avantageux; une 
meilleure distribution 
des subsides pour 
l’assurance-maladie; 
une surveillance des 
marges de la grande 
distribution.

tinnen und Ärzte 
ausbilden und dafür 
sorgen, dass diese 
Rahmenbedingun-
gen vorfinden, die 
sie dazu bewegen, 
im Kanton zu blei-
ben. Notfalldienste 
müssen ausserdem 
in allen Regionen 
zugänglich sein.

Nous voulons 
répondre aux 

préoccupations de 
toutes et tous

Une économie 
prospère, dans 
le respect de 

l’environnement et 
de l’humain.


